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sement prendre cette pénible décision. Amédée Clément nous rappelle que
cette Amicale a contribué au maintien de notre cher patois durant 44 ans chez
les Fribourgeoises et les Fribourgeois de la région de Vevey, Montreux et le
Chablais. Leur président, Michel Savary, avait recu le titre de « Mainteneur
du patois » lors de la derniere féte interrégionale des patoisants de Martigny.

Le comité cantonal prend acte avec regret de cette décision; il remercie cha-
cune et chacun de ses membres d’avoir ceuvré au maintien de notre parler
ancestral; il a invité celles et ceux qui le désirent a faire partie d’une des autres
Amicales encore en activité.

En résumé, mais en patois - In rakuchi, ma in paté

Le boune novale dou komité

Dé gran ka, l’a remarhya Djan Brodd é cha féna Prisca po to le travo ke I'an
fé derin on mache dé j an po la tsévanthe dé « L' Emi dou paté ». L’ a chalud
avui on gran pyéji la dechijyon de la novala binda dé lou konchakra na pyéthe
d’ and din la réyuva d’ avri 2006.

[ remarhye e félichité la novala binda ke I'a pré lé lache. I I'i di ke poron
kontd chu lé Fribordze.

I travayé a fére on novi lévro avui lé travo préjintd din lé konkour ke chon
organija tile katr’ an, a I’ okajyon di fithé di patéjan. Na kobya dé chuti patéjan,
avui Dzerd Genoud kemin préjidan, chon ou travo du kotye mé; 'an dza fé di
balé tsouje.

Kemin on trave pa mé de dikchenéro a atsetd, le komité I’a déchida d’in refére
yon. L’ é la chochiétd kantonale ke U'i travayé. Metchi Marro I’a betd chu pi
na binda dé femalé é dé j’ omo por ald ou bé dé ha déchijyon. To va bin; ma on
ne pou pa dre kan le lévro chereé fourné.

La krouye novala de n’Amikale

« Le Botye a Tobi » vinde no j anonhyi cha « moud ». N'iran tyé mé na djijanna
dé minbro é I’an jou le mala deé pédre lou préjidan ou debu dé I’an. Portan,
Metchi Savary iré jou noma « Mantinyare » a la fitha dé Martigny. Médé
Hyemin, chékretéro, no j'a ékri ke I’avan tsévanhyi le paté derin 44 an din la
kotse dé Vevey, Montreux ¢ dou Chablais. Le komité régreété ha déchijyon ma
lé réemarhyé po to chin ke I'an fé po nouthron bi paté. I échpére ke lé minbro
démanderon de povi intrd din oun’ 6tr’ Amikale.
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